easyTherm
. Fihlbar bessere Warme.
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Herzlichen Dank und Gratulation zu
Ihrer Entscheidung fur die smarte
Infrarotheizung von easyTherm.

Bitte nehmen Sie sich einige Minuten Zeit,

bevor Sie die Gerdte in Betrieb nehmen und
lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch.

Bedienungsanleitung smartControl  version1.0



SICHERHEITSHINWEISE

Risiken durch schlechte Handhabung

= Durch unsachgemasse Handhabung kénnen Sie sich selbst
verletzen und Sachschdden verursachen. Lesen Sie nicht nur
diese Bedienungsanleitung durch, sondern auch die der Infrarot-
Heizgerate.

= Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie Thermostat und
Empfanger installieren.

= Wir empfehlen die Installation durch einen qualifizierten
Installateur.

= Beachten Sie die erforderlichen Normen fir die Installation.

= Das smartControl Regelungssystem (Thermostat und
Empfanger) ist ausschlieBlich fUr die Regelung von easyTherm
Infrarotheizungen konzipiert. Fir eine andere Verwendung wird
weder Garantie noch Haftung Ubernommen.

Gefahr der Fehlfunktion

. Stellen Sie sicher, dass die Raumluft frei um das Thermostat
zirkulieren kann und dass das Thermostat nicht von Mdbeln,
Vorhangen und anderen Gegenstanden bedeckt ist.

= Betreiben Sie die Infrarotheizung nur, wenn sie sich in einem
technisch einwandfreien Zustand befindet.

Verhalten bei Verlust der drahtlosen Kommunikation

. Eine niedrige Spannung in den Batterien, die das Thermostat
versorgen, kann zur Unterbrechung der drahtlosen Kommunikation
fUhren. Der Verlust der drahtlosen Kommunikation zwischen dem
Empfanger (Schaltgerat) und dem Thermostat (Raumbediengerat)
wird wie folgt angezeigt:

Am Empfanger ist das orangene Lichtsignal aus und am
Thermostat werden Zeit und aktuelle Temperatur angezeigt. Das
Symbol “--" wird anstatt der Solltemperatur angezeigt.

=  Wenn das Batteriesymbol auf dem Thermostat angezeigt wird,

bedeutet das, dass die Batterien die Spannungsgrenze erreicht



haben, bei der das Gerat ohne Probleme arbeiten kann. In diesem
Fall wird dringend empfohlen, die aktuellen Batterien durch neue

zu ersetzen. Das Thermostat kann mit alten Batterien zwar noch

funktionieren, ist aber viel fehleranfalliger.

HINWEIS

Im Falle eines Kommunikationsverlustes schaltet das Thermostat
die Heizung sofort ab, wenn innerhalb von 12 Minuten die
Kommunikation mit dem Thermostat nicht wiederhergestellt
wird. In diesem Fall kann die Heizung nur Uber die mobile App
eingeschaltet und gesteuert werden, indem eine Solltemperatur
von mehr als 5°C angewendet wird.

Wenn die Stromversorgung nach einem Stromausfall zurickkehrt,
bleibt der Empfanger in seinem letzten Zustand.

Gefrierschaden durch zu niedrige Raumtemperaturen

Ist die Raumtemperatur in einigen Rdumen zu niedrig eingestellt,
so kann es zu Schaden an der Bausubstanz, an Wasserleitungen
oder diversen Geraten im Haushalt kommen.

Stellen Sie sicher, dass die Heizungsanlage wahrend der
Heizperiode in Betrieb bleibt und dass alle Rdume wahrend |hrer
Abwesenheit ausreichend beheizt sind.

Der Frostschutz wird nur aktiviert, wenn das Thermostat
ausgeschaltet ist. Die Frostschutztemperatur kann im Bereich von
0-17°C geandert werden.

Der Frostschutz kann Uber die mobile App aktiviert oder deaktiviert
werden.

Unsachgemdsse Verwendung des Gerdtes

Unsachgemasse Verwendung kann zur Gesundheits- und
Lebensgefahr fir den Anlagenbetreiber oder Dritte fGhren.
Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne



Erfahrung und/oder Wissen bestimmt. Es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
oder wurden von dieser Person angewiesen, das Produkt zu
verwenden.

. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

ZUM BESTIMMUNGSGEMASSEN GEBRAUCH GEHOREN:

= Befolgung der beiliegenden Gebrauchs-, Installations-
und Wartungsanleitung des Gerates sowie aller anderen
Systemkomponenten.

. Einhaltung aller in der Anleitung angegebenen Inspektions - und
Wartungsanforderungen.

. Eine andere, als die in diesem Handbuch beschriebene oder Uber
den Rahmen der hier beschriebenen VVerwendung hinausgehende,
VVerwendung gilt als nicht bestimmungsgema3.

GERATEBESCHREIBUNG

smartControl wurde entwickelt, um easyTherm Infrarot-
Heizungsanlagen zu regeln. Es wurde insbesondere fir den Einsatz
mit Infrarot-Heizpaneelen optimiert. Im Gegensatz zu herkémmlichen
Raumthermostaten hat smartControl zwei getrennte und drahtlos
verbundene Einheiten (Thermostat und Empfanger) und eine mobile
App, welche die Uberwachung und die Regelung der easyTherm
Infrarot-Heizungsanlage ermoglicht.

Der Empfanger ist ein Schaltgerat, das zum Ein- und Ausschalten
von easyTherm Infrarot-Heizsystemen dient. Das Thermostat ist
eine tragbare Regelung zur Einstellung der Temperatur. Die Einheiten
kommunizieren miteinander Uber ein Funksignal. Der Empfanger
kommuniziert mit der mobilen App Uber WLAN/WiFi. Der Vorteil

des Systems liegt in der Variabilitdt und in dem einfacheren und
standortunabhangigen Zugang zur Temperaturregelung.



SPEZIFIKATIONEN

Thermostat Radio

\ersorgung 3V DC, 2 AA Batterien mit 1,5V
Montage an Wand oder portabel
RF/Funk Kommunikation 433MHz, CS, FEC*
Manuelle Kontrolle vollstandig
Wochenzeitplan ja
Frostschutz ja
Fenster-Offen-Erkennung ja
Sensitivitat 0,5°C
Temperatureinstellung 5°C—35°C
Temperaturmessung 5°C—40°C
Abmessungen 86 x 86 x 29 mm
Schutzart IP20

Empfanger (Receiver)

Versorgung 230V AC
Schaltleistung ** 2000w
Ausgang/Eingang IN: L, N, PE; OUT: L1, N, PE
Frequenz 433MHz und 2,4GHz
Abmessungen 149 x 85 x 25 mm
WiFi (kein Mischbetrieb mit 5,8 GHz) 2,4GHz
Support WPA/WPA2/WPA2-Enterprise/WPS, AMPDU, HT40, QoS
DatenverschlUsselung TLS (SSL)
Schutzart IP20
Betriebstemperatur 0°C—75°C
Max. Anzahl der Empféanger 6
Mobile App

Wochenzeitplan ja
Hysterese einstellen 0,2°C—3°C
Temperatursensorkalibrierung +5°C
Plattform Android 5.0/i0S 5 oder héher
Download und Update kostenlos

* Checksum, Forward error correction
**Die Schaltleistung reduziert sich auf 1100W bei Montage des Empfangers hinter dem Paneel
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UBERSICHT DER BEFEHLSELEMENTE

Raumthermostat / 1

- ,
1- Display £
2 - Drehknopf:
erhéhen/verringern des Wertes oder
Auswahl durch Dricken bestatigen
3 - Seitentaste:
Hintergrundbeleuchtung,
Ein/Aus-Schalter des Thermostats,
Schritt zurdck

Empfanger

1- Ein/Aus-Taste des Empfangers
2 — Griunes Lichtsignal
= Ein, falls der Empfanger
eingeschaltet ist
3 - Rotes Lichtsignal
= Ein, falls eine Heizanforderung
aktiviert wurde
= Blinkt schnell, wenn sich der
Empfanger im Smart Pairing-
Modus befindet
4 - Oranges Lichtsignal
Aus, falls keine Kommunikation zwischen Thermostat und
Empfanger besteht
= Ein, falls die Kommunikation zwischen Thermostat und
Empfanger hergestellt wird
= Blinkt schnell, wenn sich das Gerdt im SmartConfig-Modus
befindet
= Blinkt zweimal, wenn der Empfanger eine Nachricht vom
Thermostat empfangt

Mobilgerate

Mobiltelefone, Tablets und andere mobile Endgerate mit dem
Betriebssystem iOS oder Android. Diese sind nicht im Lieferumfang
enthalten.
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BESCHREIBUNG DER ANZEIGE

Beschreibung der Grundanzeige

Kindersicherung Internetverbindung
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Grundfunktionen

Beschreibung der Einstellungsanzeige

Waochentlicher Zeitplan
Frostschutztemperatur
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= Komforttemperatur
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Funktionen der Einstellungsanzeige



THERMOSTAT EIN/AUS

Wenn das Thermostat ausgeschaltet ist, verlangert dies die
Lebensdauer der Batterie.

1. Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (rechts) 3 Sekunden lang
gedrickt.
2. Das Thermostat wurde erfolgreich ein- oder ausgeschaltet.

Durch Ausschalten des Thermostats werden Display und Heizsystem
abgeschaltet, es sei denn, der Frostschutz schaltet es ein.

ARBEITSMODUS EINSTELLEN

Zeitplan Modus

1. Dricken Sie den Drehknopf.

2. Das obere linke Ende des Bildschirms zeigt das Symbol @
3. ZEITPLAN MODUS erfolgreich aktiviert.

Manueller Modus

1. Dricken Sie den Drehknopf.

2. Das obere linke Ende des Bildschirms zeigt das Symbol [i]
3. MANUELLER MODUS erfolgreich aktiviert.

A »
gl N ez it an=é®
cu 0840 cu 0300
PURRR PP = vhat)
< ®easy7'h=nm < ©easg7'hemll
Zeitplan Modus ist aktiv Manueller Modus ist aktiv

(0]



SOLL-TEMPERATUR EINSTELLEN

Die Soll-Temperatur kann nur im manuellen Modus eingestellt werden.

—_

wn

Drehen Sie den Drehknopf, um die gewinschte Temperatur
einzustellen.

Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die eingestellte Temperatur.
Drehen gegen den Uhrzeigersinn senkt die eingestellte
Temperatur.

EINSTELLUNGSANZEIGE OFFNEN

1.

2.

Halten Sie den Drehknopf 5 Sekunden lang gedrickt, bis sich die
Einstellungsanzeige offnet.
Lassen Sie den Drehknopf los.

EINSTELLEN DER FROSTSCHUTZTEMPERATUR

N

v w

Offnen Sie die Einstellungsanzeige.

Drehknopf drehen, um das Symbol @ auszuwahlen

und den Drehknopf dricken, um in die Einstellung der
Frostschutztemperatur zu gelangen.

Drehknopf drehen um die gewinschte Temperatur einstellen.
Drehknopf dricken, um die Einstellung zu speichern.

Die Frostschutztemperatur kann im Bereich von bis O bis 17°C
gedndert werden.

(o]



EINSTELLEN DER OKONOMISCHEN TEMPERATUR

Offnen Sie die Einstellungsanzeige.
2. Drehknopf drehen, um das

Symbol auszuwahlen und den i %
Drehknopf dricken, um in die b e

Einstellung der 6konomischen

Temperatur (Absenktemperatur) zu

—_

gelangen.

3. Drehknopf drehen und die -
gewinschte Temperatur einstellen. \

4. Drehknopf dricken, um die /
Einstellung zu speichern. L

5. Die 6konomische Temperatur . B .
kann im Bereich von 10 bis 30°C Einstellen der 6konomischen
geandert werden. Temperatur

EINSTELLEN DER KOMFORTTEMPERATUR

Offnen Sie die Einstellungsanzeige.
2. Drehknopf drehen, um das

—_

Symbol auszuwahlen und den F! -
Drehknopf dricken, um in die
Einstellung der Komforttemperatur
zu gelangen.

3. Drehknopf drehen und die T
gewinschte Temperatur einstellen. \

4. Drehknopf dricken, um die
Einstellung zu speichern. ; @

5. Die Komforttemperatur kann im —
Bereich von 15 bis 35°C geandert Einstellen der
werden. Komforttemperatur
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ZEITPLAN EINSTELLEN

Der Zeitplan kann fir jeden Tag einer Woche einzeln eingestellt
werden. Der Zeitplanbalken zeigt die aktuellen Einstellungen an.
Fur jede halbe Stunde werden eines der Symbole fir 6konomische/
Komfort-/Frostschutz-Temperatur sowie der Wert fir die Soll-
Temperatur entsprechend angezeigt.

1. Offnen Sie die Einstellungsanzeige.

2. Drehknopf drehen, um das Symbol P | auszuwéhlen und den
Drehknopf dricken, um in die Einstellung des Zeitplans zu
gelangen.

3. Drehen Sie den Drehknopf und wahlen Sie den Tag aus, fur
den Sie den Zeitplan einstellen wollen. Dricken Sie erneut den
Drehknopf. Die Tage Montag bis Sonntag sind durch die Ziffern 1
bis 7 dargestellt.

4. Drehknopf drehen, um die halbe Stunde auszuwahlen, die
eingestellt werden soll.

5. Drehknopf dricken, um zwischen der 6konomischen/Komfort-/
Frostschutz-Temperatur fir die ausgewahlte halbe Stunde zu
wechseln.

6. Die Schritte 4 und 5 fir jede halbe Stunde des Tages wiederholen.

7. Wiederholen Sie alle Schritte fiUr jeden Tag einer Woche.

n



UHRZEIT EINSTELLEN

Das Einstellen der Uhrzeit ist nur moglich, wenn das Gerdt keine
Internetverbindung hat. Andernfalls wird die Zeit mit der Internetzeit
synchronisiert.

1. Offnen Sie die Einstellungsanzeige.

2. Drehen Sie den Drehknopf, wahlen Sie das Zeitsymbol TIME
aus und dricken Sie kurz den Drehknopf, um die Uhreinstellung
aufzurufen.

3. Drehen Sie den Drehknopf, stellen Sie die aktuelle MINUTE ein
und dricken Sie kurz den Drehknopf.

4. Drehen Sie den Drehknopf, stellen
Sie die aktuelle STUNDE ein und
dricken Sie kurz den Drehknopf.

5. Drehen Sie den Drehknopf, stellen
Sie den aktuellen TAG ein und

dricken Sie kurz den Drehknopf. 1asassr BBBE
6. Dricken Sie kurz die Seitentaste,

um einen Schritt zurick zu gehen r——

und die Einstellungsanzeige zu / '

verlassen. k ®

Zeiteinstellung
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SMART PAIRING MODUS

Smart Pairing ermoglicht das Anlernen von bis zu 6 Empfangern an ein
Thermostat, von denen nur einer der Primarempfanger ist.

1. Offnen Sie die Einstellungsanzeige.

2. Drehen Sie den Drehknopf, wahlen Sie SP aus und halten Sie den
Drehknopf gedrickt, um den SMART PAIRING Modus zu 6ffnen.

3. Das Thermostat verbindet sich dann mit Empfangern die auf
Werkseinstellungen zurickgesetzt wurden.

Das Symbol SP blinkt und die Anzahl der

angelernten Empfanger wird angezeigt (maximal 6 Empfanger).
Zum manuellen Beenden, den Drehknopf gedrickt halten bis die
Anzeige fur die Auswahl des Primarempfangers angezeigt wird.
Um automatisch zur Ausgangsanzeige zurickzukehren, warten Sie
entweder 30 Sekunden nach dem letzten hinzugefigten Gerat,
oder 3 Minuten wenn kein zusatzliches Gerat hinzugefiugt wurde.

N ouas

2. 50 X0

<. - \ <. - \
\ \
®=asg1'henm ®=ag;menm

Das Symbol 5P blinkt, wenn Sie in den Smart Pairing Modus wechseln
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WERKSEINSTELLUNGEN

Raumthermostat

Durch das Rucksetzen auf Werkseinstellungen werden alle Werte am
Thermostat in den Ausgangszustand versetzt und das Thermostat mit
allen gekoppelten Empfangern entkoppelt.

1.
2.

Offnen Sie die Einstellungsanzeige.
Drehen Sie den Drehknopf auf
ADVANCED und halten Sie den
Drehknopf gedriickt bis das Symbol EP
. BH

FP erscheint (siehe Abbildung).

Halten Sie den Drehknopf gedrickt.

Lassen Sie den Drehknopf los, wenn

alle Symbole angezeigt werden. /'_"'\._
Warten Sie, bis das Thermostat | ]
wieder anlauft und kehren Sie zum l\\ ®
Hauptbildschirm zurick. —
Dricken Sie kurz die Seitentaste, um Ubersicht der Werks-
die Einstellungsanzeige zu verlassen, einstellungen Anzeige
oder warten Sie 3 Minuten.

Empfanger

FUr ein Rucksetzen auf Werkseinstellung einzelner Empfanger ist es
notwendig, folgendes bei jedem einzelnen der gekoppelten Empfanger
durchzufthren:

1.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 10 Sekunden lang gedrickt. Der
Indikator fUr einen erfolgreichen Reset ist, wenn nur das rote
Lichtsignal leuchtet.

Lassen Sie dann den Ein-/Aus Schalter los. Der Empfanger stellt
alle seine Daten auf die Werkseinstellungen zuriick, trennt die
Verbindung zum WiFi und koppelt sich vom Thermostat ab.Nach
dem Zuricksetzen beginnt das rote Lichtsignal zu blinken und
zeigt an, dass sich der Empfanger in seinem Werkszustand
befindet.



SMART CONFIG MODUS

Smart Config ermdglicht das einfache VVerbinden des Thermostats an
das Internet. Dazu missen Sie die easyTherm App Uber den App Store
oder Google Play auf Ihr Mobilgerdt herunterladen und sich registrieren
(siehe Seite 16). Alle Gerate (Empfanger, Thermostat und Mobilgerat)
mussen sich in Reichweite des gewinschten WLAN/WiFi befinden.

1.

2.

3.

Offnen Sie die Einstellungsanzeige am Thermostat.

Drehen Sie den Drehknopf, wahlen Sie 5L aus und halten Sie den
Drehknopf gedrickt.

Der Drehknopf muss nach der Aktivierung der Einstellungsanzeige
losgelassen und erneut gedrickt werden, um SMART CONFIG
aufzurufen.

Wenn das Symbol 5L erneut zu blinken beginnt, und TIME nicht
mehr angezeigt wird, lassen Sie den Drehknopf los.

Offnen Sie die mobile App auf Ihrem Mobilgerat und klicken Sie
auf das Symbol + in der oberen rechten Ecke.
Klicken Sie auf SMART

CONFIG und dann auf

STARTEN SIE SMART

CONFIGURATION.

Geben Sie das WLAN- Sf"
Passwort des Netzwerks

ein, mit dem |hr Mobilgerat

verbunden ist.

Klicken Sie auf VERBINDEN .

und warten Sie. f

Eine Meldung zum ||\

Verbindungsstatus des . @, irrermn
Gerats wird auf dem

Bildschirm der mobilen App Das Symbol 5€ blinkt, wenn Sie in
angezeigt. den Smart Config-Modus wechseln

Halten Sie zum Verlassen von Smart Config den Drehknopf gedrickt,
bis die Grundanzeige des Thermostats angezeigt wird, oder warten
Sie 3 Minuten, bis das Gerat den Smart Config-Modus automatisch
beendet.
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MOBILE APP KONTO ERSTELLEN

Das Erstellen eines Kontos ist mit der mobilen App moglich.

Offnen Sie Google Play / AppStore.

Suchen Sie nach easyTherm.

App herunterladen und installieren.

Offnen Sie die mobile App nach der Installation.

Wahlen Sie BENUTZERKONTO ANLEGEN.

Geben Sie die notwendigen Daten in die entsprechenden Felder

ein.

Klicken Sie auf REGISTRIEREN.

Uberprifen Sie die E-Mail, die zum Erstellen eines neuen Kontos

verwendet wurde, und bestdtigen Sie die Registrierung Uber den

Bestatigungslink. Sollten Sie keine E-Mail in Ihrem Posteingang

vorfinden, schauen Sie bitte in Ihren Spam-Ordner.

9. Kehren Sie in der mobilen App zum Hauptbildschirm zurick.

10. Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort in die
entsprechenden Felder ein.

11.  Klicken Sie auf ANMELDEN.

12. Die Anwendung ist einsatzbereit.

onpwN =

00 N

@
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- E—
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- -
Registrierungsbildschirm Anmeldebildschirm



NEUES GERAT HINZUFUGEN

Durch das Hinzufigen eines neuen Gerats wird die erste Verbindung
zum Internet hergestellt. Dies ist mittels der mobilen App mdglich.
Alle Gerdte (Empfanger, Thermostat und Mobilgerét) missen sich in
Reichweite des WLAN/WiFi befinden.

1. Aktivieren Sie den Smart Config Modus am Thermostat.

2. Aktivieren Sie die Standortfunktion/Ortungsdienste auf dem
Mobilgerat.

3. Offnen Sie die mobile App und melden Sie sich im Konto an, das
Sie zuvor erstellt haben.

4. Klicken Sie auf NEUES GERAT HINZUFUGEN. Sie kénnen auch

ein neues Gerat hinzufigen, indem Sie auf das Symbol + in der

rechten oberen Ecke klicken.

W3hlen Sie SMART CONFIG.

Wahlen Sie STARTEN SIE SMART CONFIGURATION.

Geben Sie das Passwort des WiFi-Netzwerks ein, mit dem Sie

gerade verbunden sind, und klicken Sie dann auf VERBINDEN.

8. Warten Sie, bis die mobile App Thermostat und Empfanger

Now

erkennt.
@ + T
=
i 170°
R - -
u / . - %
=D —
1
. O
T T

Bildschirm ohne
angeschlossene Gerdte

Bildschirm mit
angeschlossenen Gerdten



GERAT TEILEN

Es ist moglich, mithilfe der mobilen App, bereits angeschlossene
Gerate mit anderen Konten zu teilen (z. B. mit Familienmitgliedern).

Mobilgerat 1

SN Ve

Offnen Sie die mobile App.
Melden Sie sich im Konto an, das Sie zuvor erstellt haben.
Wahlen Sie das Gerdt aus das Sie teilen wollen.

Klicken Sie auf das Symbol
Wahlen Sie GERAT TEILEN.

Mobilgerat 2

rwN

()

1

Menuoption ,Gerat teilen*

in der rechten oberen Ecke.

Installieren und 6ffnen Sie die easyTherm App.
Wshlen Sie GERAT HINZUFUGEN.

W3ahlen Sie QR SCANNEN.
Scannen Sie den QR-Code von Mobilgerat 1.

*

-

QR Scannen



ERSETZEN DER BATTERIEN

Wenn das Batteriesymbol auf dem Bildschirm angezeigt wird, wechseln
Sie die Batterien:

Entfernen Sie das Thermostat von der Thermostathalterung.
Ersetzen Sie die Batterien durch zwei Alkaline AA 1,5 V Batterien.
Setzen Sie das Thermostat wieder auf die Thermostathalterung.
Stellen Sie die Zeit ein, indem Sie der Anleitung folgen: UHRZEIT
EINSTELLEN.

rwN

Das Thermostat ist betriebsbereit. Alle bereits eingestellten Zeitpldne
und erweiterte Optionen wurden beibehalten.




STORUNGSERKENNUNG & -KORREKTUR

Zustand:
Die Raumthermostatanzeige ist ausgeschaltet.

= Stellen Sie sicher, dass das Thermostat eingeschaltet ist.

= Uberprifen Sie, ob die Batterien des Raumthermostats richtig im
Batteriefach eingelegt sind.

= Uberprifen Sie die richtige Polaritat der Batterien.

= Stellen Sie sicher, dass die Batterien nicht leer sind.

Zustand:
Das Thermostat kann keine Kommunikation mit dem Empfanger
herstellen.

= Schalten Sie den Empfanger aus und wieder ein.

= Stellen Sie die Soll-Temperatur so ein, dass sich die Heizung ein-
oder ausschaltet.

= Schalten Sie das Thermostat aus und wieder ein.

Zustand:
Der Empfanger hat die Heizanforderung aktiviert, das Heizsystem hat
sich jedoch nicht aktiviert.

«  Uberpriifen Sie, ob alle anderen Bedingungen fir die Aktivierung
der Heizung erfillt sind.

= Stellen Sie sicher, dass der Empfanger ordnungsgemaf an den
Stecker des Kabels am easyTherm Infrarotpaneel angeschlossen
ist.

Zustand:
Es ist nicht méglich, ein Gerat intelligent zu konfigurieren.

= Vergewissen Sie sich, dass Sie das richtige Passwort eingegeben
haben, ggf. dieses mit der Option “Passwort anzeigen” Uberprifen.

= Beenden Sie die Smart-Konfiguration Uber das Thermostat und
auch Uber die mobile App und probieren Sie es erneut.
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HANDHABUNG & WARTUNG

Das Gerdt ist fur einen langjdhrigen und zuverl3dssigen Betrieb, unter
einer sachgemassen Handhabung, ausgelegt. Hier sind einige Tipps.
damit richtig umzugehen:

= Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden.

= Schitzen Sie das Produkt vor direktem Sonnenlicht,
extremer Kalte und Feuchtigkeit sowie plétzlichen
Temperaturschwankungen. Dies verringert die Messgenauigkeit.

= Stellen Sie das Produkt nicht an Orten auf, an denen es
Vibrationen oder Stdssen ausgesetzt ist - es kann beschadigt
werden.

= Setzen Sie das Produkt keinem Ubermdssigen Druck, Stdssen,
Staub, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus - dies kann die
Funktionalitat des Produkts beeintréchtigen, die Energiedauer
verringern, die Batterien beschadigen und Kunststoffteile
verformen.

= Setzen Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit, Tropf-
oder Spritzwasser aus.

= Stellen Sie keine offenen Flammen auf das Gerat, wie z. B. eine
brennende Kerze usw.

= Stellen Sie das Gerat nicht an Orten mit unzureichender
Luftzirkulation auf.

= Stellen Sie keine Gegenstande in die LUftungséffnungen des
Gerats.

= Offnen Sie niemals das Gerat! Dies ist lebensgefahrlich und fUhrt
automatisch zum Erléschen der Garantie. Das Gerdt darf nur von
einer qualifizierten Person bedient werden.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch.
VVerwenden Sie keine VVerdUnner oder Reiniger - diese kénnten die
Kunststoffteile zerkratzen und die Stromleitungen beschadigen.

= Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten
ein.

= Fhren Sie im Falle einer Besch3ddigung oder Fehlfunktion des
Gerdts keine Reparaturen durch. Lassen Sie |hr Gerat in dem
Geschaft reparieren, in dem Sie es gekauft haben.
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Dieses Produkt darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung und / oder Wissen
verwendet werden, es sei denn, sie stehen unter der Aufsicht einer
Person, die fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist, oder wurden von
dieser Person unterwiesen, die das Produkt benutzt. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Entsorgen Sie das Gerat oder die Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer nicht als unsortierten Hausmull. Nutzen Sie dazu
Abfallsammelstellen.

Durch die ordnungsgemasse Entsorgung des Abfalls vermeiden Sie
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt. Recycling tragt zum Schutz der natirlichen Ressourcen
bei.

Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
von der Gemeinde, Ihrem Entsorger oder der Verkaufsstelle, an der
Sie das Produkt gekauft haben.



NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankindigung
gedndert werden. Aufgrund der eingeschrénkten Druckmoglichkeiten
kdonnen die angezeigten Symbole geringfigig von der Bildschirmanzeige
abweichen. Der Inhalt dieses Handbuchs darf ohne vorherige
Genehmigung nicht kopiert werden.

easyTherm GmbH erklart, dass smartControl (Thermostat und
Empfanger) die grundlegenden Anforderungen und sonstigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfullt.
Das Gerat kann in der EU frei verwendet werden.

Die easyTherm App ist mit den meisten gangigen Smartphones und
Tablets kompatibel. Zur Einrichtung und Nutzung muss die easyTherm
App auf einem Mobilgerat mit einem der folgenden Betriebssysteme
installiert sein:

= Apple iOS 5 oder hoher
. Android 5.0 oder héher

Trotz Erfillung der zuvor genannten Anforderungen kann easyTherm
jedoch nicht garantieren, dass alle Funktionen mit allen Geraten
jederzeit verwendet werden kénnen.

Die easyTherm GmbH schlieft ausdricklich jede Haftung und
Gewahrleistung fur die Verwendung der easyTherm App aus.
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easyTherm GmbH

Standorte

Gewerbepark 46, A-7502 Unterwart
Rautenweg 15, A-1220 Wien
Weblinger Gurtel 33, 8054 Graz

Tel: +43 3352 38200 600
E-Mail: office@easy-therm.com

Firmensitz

Thomas A. Edison-Strafle 2, A-7000 Eisenstadt
FN 349177x; UID: ATU 6582 0178

www.easy-therm.com



